
Однако, поскольку Цзян Ван и Яо Ронгдон обычно не живут в городе, они не приняли
переделки близко к сердцу. Кроме того, у них не было других гостей, кроме Лю Линя, поэтому
они сочли это вполне разумным.

Теперь, когда Яо Тан вернулся, все изменилось.

Цзян Вань очень понравилась Яо Тан, и она сделала бы все, чтобы девушка жила с ними.
Именно поэтому она так быстро вызвала кого-то, чтобы переделать комнату. Она хотела, чтобы
Яо Танг чувствовала себя как дома.

Как только Лю Линь осмотрелась, она была ошеломлена. Казалось, вся ее комната
перевернулась вверх дном. Она даже не могла ее узнать.

Яо Танг приподнял бровь и огляделся.

С высокого потолка свисали люстры. Справа стоял деревянный стол, а рядом с ним - туалетный
столик. Матрас был дорогим, а впитывающий коврик на двери выглядел так, будто был сделан
на заказ.

Хотя комната выглядела очень дорогой, она не казалась чрезмерной. На самом деле, она
выглядела теплой и уютной.

Хотя Лю Линь не очень разбиралась в этих марках и лейблах, она точно знала, что эта комната
совершенно не похожа на ту, в которую она заходила в прошлый раз.

Все было намного изысканнее.

Это было прекрасно!

"Спасибо, что приготовили все это для меня, тетя Цзян", - сказала Лю Линь с визгом. "Я не
ожидала такого большого сюрприза, когда вернусь. Это удивительно и даже прекрасно".

Тетушка Цзян всегда обожала ее.

Причина, по которой тетушка Цзян не хотела, чтобы она приезжала, заключалась в том, что
она не хотела, чтобы сюрприз был испорчен. В конце концов, она все еще не положила их
фотографии обратно на полку.

Лю Линь самодовольно улыбнулся Яо Тангу.

Даже если эта соплячка и была незаконнорожденной дочерью тетушки Цзян, она все равно
была на шаг впереди нее. Соплячка не могла сравниться с ней.

Подумав об этом, она почувствовала себя еще более оправданной.

Однако Цзян Вань лишь неловко улыбнулась и слегка кашлянула.

"На самом деле комната была подготовлена для Тангтанга", - сказала она нерешительно.
"Комната не для тебя".

Она сдержала желание покачать головой.

Цзян Вань уже несколько дней планировала показать Яо Тану свою комнату. Однако теперь,
когда Лю Линь приняла комнату за свою, ей казалось, что сейчас неподходящее время



показывать ее настоящей дочери. Она затаила дыхание, не зная, что сказать.

Лицо Лю Линь побледнело от смущения.

Точно. Она посмотрела на полки и увидела, что ее фотографий там больше нет. На самом деле,
насколько она помнила, чемодан стоял рядом с небольшой коробкой, в которой хранились все
ее вещи. Даже подушка, которой она подпирала кресло, исчезла.

Раньше комната принадлежала ей.

А теперь Яо Тан пришел и лишил ее этого права.

Как могла незаконнорожденная дочь просто войти сюда и забрать то, что ей принадлежало?

Яо Ронг явно хотел отдать ее Лю Лин. Но эта незаконнорожденная дочь пришла и выхватила
его прямо из ее рук, а Цзян Ваньвас позволил ей это!

"Тетя Цзян, это моя комната!" Лю Линь ударила кулаком по стене. "Как ты могла просто отдать
ее без моего согласия? Вам не кажется, что это нечестно по отношению ко мне? Куда делись
все мои вещи?"

"I..." Цзян Вань нахмурила брови.

Она не ожидала, что женщина будет говорить такие ужасные вещи. Хотя вещи Лю Лин были
разбросаны по всей комнате, это все еще была комната для гостей. Очевидно, что она ей не
принадлежала.

Теперь вещи, которые были в комнате, предназначались только для Яо Тана.

"Но Линлин, это всего лишь гостевая комната. Мы уже переделали ее, чтобы наша дочь могла
жить в ней с комфортом..."

Цзян Вань старалась держать себя в руках, пытаясь терпеливо все объяснить.

Но Лю Лин и слушать не желала. Вместо этого она топала на кухню и размахивала руками.
"Дядя Яо!" - кричала она. "Посмотрите, что натворили тетушка Цзян и ее дочь!"
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